
Temple Adat Shalom. 
A Second Night Seder



Seder Crew
SIX13 Video



Here’s the story of a lovely seder 

That was going on almost two thousand years 

All of them had seder plates and charoset 

And salt water for tears. 

It’s the story of a long tradi<on 

To eat matzah and the Pesach and maror 

There were 4 cups drinking all together  

Let all come who are hungry through our door.

A VERY BRADY SEDER



Till there came Corona virus 2020 
And they knew there was a new reality 
That this group must somehow be with family 
That is why we bring you seder virtually. 

Virtually, virtually… 
That is why we bring you seder virtually! 



In praising God we say that all life is sacred. 
In kindling festive lights, we preserve life’s sanctity. 

With every holy light we kindle, 
The world is brightened to a higher harmony. 

We praise You, O God, Majestic Sovereign of all life, 
Who hallows our lives with commandments and bids  

us to kindle the festive holy lights. 

Baruch Atah Adonai, Eloheinu Melech Ha-olam, 
asher kid-shanu b’mitzvotav v’tzivanu l’hadlik ner shel Yom Tov.

Blessed are You, Adonai our God, Ruler of the Universe, Who makes our lives holy 
through Your commandments, who has commanded us to kindle the lights of  this festival.

         
       



Happy are those of steadfast faith, who still can bless the light of candles shining in the  
darkness.  Rejoice, O’ earth, in those who keep the way, for there is still song for them  

within you.

          

Baruch Atah Adonai, Eloheinu Melech Ha-olam, 
she-he-chi-yanu, v’kiy’manu v’higi-anu laz’man hazeh.

Blessed are You, Adonai our God, Ruler of the Universe, 
Who gives us life, sustains us, and has enabled us to reach this season.



We drink four cups from the fruit of the vine during our seder-  
One for each promise God made to our people in Egypt. 

The first cup is for God’s promise:  
“I will free you from the burden of the Egyptians.”  Ex. 6:6

Baruch Atah, Adonai Eloheinu, Melech Ha-olam, 
borei p’ri hagafen.

      
  



Baruch Atah, Adonai Eloheinu, Melech Ha-olam, 
asher bachar banu mikol am, 
v’rom’manu mikol lashon,v’kid’shanu b’mitzvotav.
Vatiten lanu, Adonai Eloheinu, b’ahavah 
mo-adim l’simchah, chagim uz’manim l’sason, 
et yom Chag HaMatzot hazeh, z’man cheiruteinu,
mikra kodesh, zecher litzi-at Mitzrayim.
Ki vanu vacharta v’otanu kidashta mikol 
ha-amim umo-adei kodsh’cha
b’simchah uv’sason hinchaltanu.
Baruch Atah, Adonai, 
m’kadeish Yisrael v’haz’manim.

      
  

      
     

     
     

     
      

     
     

   
   

   
  



At this time of harvest, during this festival of our joy, we ask that God bless you  
as God has blessed our ancestors before us.   

May you grow to be like Yocheved, Miriam, Aaron and Moses.   
May you be sheltered with peace and inspired by love.  

 May the words of Torah light your way and the passion of covenant fire your heart.

:W mfr in ia«hh iu vj«uj ih W if frmjc ih

:WmfB ljh hu Whmfk gt uhjb jP vj«uj ih r gtjh

/oIk ja« Wik o gajhui lhmfk gt uhjb jP vj«uj ih t j«A hh

May God bless you and keep you.  

May God’s face be upon you.

May God’s smile grace your heart, and lead you in peace.



URCHATZ -

Day after day, hour after hour, we wash our hands to 

keep ourselves and others physically safe. 

Tonight, when first we wash our hands, we do so to cleanse 

our inner selves as well.  

May the water wash away the worry and the stress. 

May the water wash away the fear and the trepidation. 

May we enter into our seder night with a heart set free.



Baruch Atah Adonai, Eloheinu Melech Ha-olam borei p’ri ha-adamah. 

Blessed are You, Adonai our God, Ruler of the Universe, Who creates the fruit of the earth.

        

Dipping greens in salted water reminds us of the tears we shed.   

First, as slaves, we shed tears of anguish under the oppression of tyranny.  

Second, as a free people, we shed tears of joy, within the fold of God’s  

redemption.



                                                                 ONE half of the middle matzah is now broken and is  

                                                      hidden away as the afikomen.  Just as the matzah is broken, we 

acknowledge that our  world is broken.  Just as one half is hidden, so we say that the world’s 

redemption is hidden.  As we must search for the afikomen near the end of our seder to 

make the original matzah whole, so we must ever strive to bring the world together, to mend 

our world in wholeness and peace. 



Don’t Sit On The Afikomen!

My Dad at every Seder breaks a matza piece in two  
And hides the Afikomen half-a game for me and you  
Find it, hold it ransom for the Seder isn’t through  
’till the Afikomen’s gone.  
     

Don’t sit on the Afikomen. 
Don’t sit on the Afikomen. 
Don’t sit on the Afikomen. 
Or the meal will last all night 



    One year Daddy hid it ‘neath a pillow on a chair 
          But just as I raced over, my Aunt Sophie sat down there  
              She threw herself upon it-awful crunching filled the air 
                    And crumbs flew all around        Chorus
 
 
               There were matza crumbs all over- oh, it was a messy sight 
              We swept up all the pieces though it took us half the night 
           So, if you want your seder ending sooner than dawn’s light, 
        Don’t sit on the Afikomen        Chorus 





WE will taste bitter herbs, dip our food  

twice, eat matzah and other special foods  

and  relax in our chairs.   Yet this is hardly  

the way we dine when we come together  

for dinner on other special nights.   

Why is this night so different? 
    

Ma nishtana ha-lailah hazeh mikol ha-leilot?

Why is this night different from all the other nights?



     .      

Sheb’chol ha-leilot anu ochlin cha-meitz umatzah.   Ha-lailah hazeh, kulo 
On all other nights, we eat leavened and unleavened breads. Why on this night, only matzah?

?rIrn vjZ kv vjkhkK kv  /,Ie jr ih r jt ia« ihhk ifIt Ub jt ,IkhK kv k«f iCa«

Sheb’chol haleilot anu ochlin sh’ar y’rakot.  Ha-lailah hazeh, maror?
On all other nights, we eat all kinds of herbs.  Why on this night, only bitter herbs?



.        
   

Sheb’chol ha-leilot ein anu matbilin afilu pa-am echat.  
Ha-lailah hazeh, sh’tei f’amim?
On all other nights, we do not dip even once.  Why on this night do we dip twice?

.        
   

Sheb’chol ha-leilot anu ochlin bein yoshvin u-vein m’subin.  
Ha-lailah hazeh, kulanu m’subin?
On all other nights, we eat sitting or reclining.  Why on this night do all of us recline?



Egyptian Rhapsody
Aish Torah Video



Avadim hayinu, hayinu.  
Ata b’nei chorin, b’nei chorin.
Avadim, hayinu.  Ata, Ata, b’nei chorin.
Avadim, hayinu, 
Ata, Ata, b’nei chorin, b’nei chorin.

Once we were slaves.
Now we are free!



When Israel was in Egypt’s land, let my people go.
Oppressed so hard they could not stand, 
Let my people go.

Chorus:  Go down, Moses, way down in Egypt land, 
            tell ol’ Pharaoh, let my people go.

“Thus said the Lord,” bold Moses said,  
“Let my people go!
If not I’ll turn the waters red, let my people go.”  

Chorus



“No more shall they in bondage toil, 
let my people go.
Let them come out with Egypt’s spoil,
Let my people go!”  

Chorus

“When Israel out of Egypt ran, 
Let my people go
And left the proud oppressive land, 
Let my people go.”  

Chorus



Dam....               
Tz’fardeya….             
Kinim....                    
Arov....                      
Dever....                    
Sh’chin....                 
Barad....  
Arbeh....                                  
Choshech....            
Makat B’chorot...  

Blood 
Frogs 
Lice 
Wild Beasts 
Cattle Sickness 
Boils 
Hail  
Locusts 
Darkness 
Death of the first-born



Pandemic ...  Hate ...  Famine ... 

Poverty ...  Apathy ... 

Genocide ...  Injustice ...  

Terrorism ...  Domestic Violence ... 

The Abuse Of Our Earth ...  mler oewiz
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The shank bone is a reminder of the Pachal lamb we were  

bidden to eat on the night of our exodus from Egypt.  It 

reminds us as well how we marked the door posts of our 

homes so that the Angel of Death would pass over us on the 

night of the last plague.

What is the meaning of Zeroah?



The roasted egg symbolizes the new life  

of spring and the hope of new beginnings.    

It also serves as a remembrance of lives lost  

for freedom in our liberation from bondage. 

What is the meaning of Beitzah?



Charoset reminds us of the mortar and  

bricks that we used as we slaved to build  

the cities of Pharaoh.  Its sweetness is a  

reminder that even in our most  difficult hour, the Jewish  

soul holds onto the promise of redemption and peace. 

What is the meaning of Charoset?



Matzah is the unleavened bread of poverty and  

affliction.  It reminds us of the taste of longing and  

malnutrition.  It is our reminder today to insure that no  

one goes hungry.

We break and share a piece of matzah as we recite two blessings -  

first over the bread and second over the mitzvah of eating matzah  

at this season. 

What is the meaning of Matzah?



         

This is the bread of poverty  

that we ate in the land of Egypt.

Baruch Atah Adonai, Eloheinu Melech Ha-olam hamotzi lechem min ha-aretz. 

Blessed are You, Adonai our God, Ruler of the Universe, 
Who brings forth bread from the earth.



     
      

Baruch Atah Adonai, Eloheinu Melech Ha-olam,
Asher kid’shanu b’mitzvotav v’tzivanu al achilat matzah.

Blessed are You, Adonai our God, Ruler of the Universe, Who makes our 
lives holy through Your commandments, and has commanded us 
on the eating of matzah.



Maror means bitter.   It reminds us of the  

bitterness of all oppression.  As we eat our feast tonight,  

we rejoice in the heroic spirit of our people.  

Instead of becoming embittered,  

we are sustained and strengthened. 

What is the meaning of Maror?



We take  the matzah, dipping (mixing) it with maror.   

Then we add some charoset.   

Thus we remember the bitterness we were able to   

withstand because of the sweetness within our hope for freedom.  

What is the meaning of the Korech?



Ilu hotzi, hotzi-anu, hotzi-anu mi-mitzrayim,  
Hotzi-anu, mi-mitzrayim,  Dayeinu. 

Da-dayeinu, da-dayeinu,  
	 	 Da-dayeinu, dayeinu, dayeinu. (2x) 

Ilu natan, natan lanu, natan lanu et haShabbat,  
Natan lanu, et haShabbat, Dayeinu.  (chorus) 



I-lu natan, natan lanu, natan lanu et haTorah,  
Natan lanu, et haTorah, Dayeinu.    

Da-dayeinu, da-dayeinu,  
	 	 Da-dayeinu, dayeinu, dayeinu. (2x) 

	 	 	  
Ilu hich-ni, hich-nisanu, hich-nisanu, l’Erets Yisra-el, 

Hich-nisannu l’Erets Yisra-el, Dayeinu.   

Da-dayeinu, da-dayeinu,  
	 	 Da-dayeinu, dayeinu, dayeinu. (2x)



       
      

Baruch Atah Adonai, Eloheinu Melech Ha-olam,
Asher kid’shanu b’mitzvotav v’tzivanu al n’tilat yada-yim.

Blessed are You, Adonai our God, Ruler of the Universe, Who makes our lives holy 
through Your commandments, and has commanded us to wash our hands.



Les Miserables
Maccabeats Video



CHAG SAMEACH!
Stay Safe!       Be Well!       

Next Year at Temple Adat Shalom!



Supplements



In every generation, each of us should feel as though we  
ourselves have gone forth from Egypt, as it is written:  
“And you shall explain to your child on that day:  
it is because of what the Eternal did for me when I, myself,  
went forth from Egypt.” Ex. 13:8   As we remember that it  
was we who were slaves, we who were strangers,  
we recall these words as well: 



“You shall not oppress a stranger, for you know how a stranger feels, having 
yourselves been strangers in the land of Egypt.”   Ex. .23:9 

“You shall rejoice before God with your son and daughter… the stranger, the 
orphan, and the widow in your midst.”    Deut. 16:11 

“Always remember that you were slaves in the land of Egypt.”   Deut. 16:12 

In remembering God’s second promise to us:  “I will deliver you from slavery.”   
Ex. 6:6 



        

Baruch Atah Adonai, Eloheinu Melech Ha-olam borei p’ri hagafen.

Blessed are You, Adonai our God, Ruler of the Universe, 
Who creates the fruit of the vine.



Time to find the Afikomen



             
  ,            

             
           

Shir hama-alot b’shuv Adonai et shivat Tzi-yon ha-yinu k’chol-mim.  Az y’malei s’chok pinu 
ul’shoneinu rina.  Az yomru vago-yim higdil Adonai la-asot im eileh. Higdil Adonai la-asot imanu, 
ha-yinu s’meichim.  Shuvah  Adonai et sh’viteinu ka-afikim banegev.  Hazorim b’dim-ah b’rinah 
yiktzoru.  Haloch yeileich u-vacho nosei meshech hazara.  Bo yavo v’rina nosei alumotav. 

When we return to Zion it will seem like a dream.  Our mouths will fill with laughter, our tongues with joyful song.  Then the na<ons 
will say “God has done great things for them.” It is for us that God is doing great things; we will rejoice. Restore us once again,O 
God, like sudden flood-streams in the desert. Those who sow in tears shall reap in joy. Those who go forth weeping, bearing the 
seed for sowing, will return bearing the sheaves with song and with laughter. (Psalm 126) 



Chaveirai n’vareich.                                                                                                          
Friends, let us praise God.

Y’hi sheim Adonai m’vorach mei-atah v’ad olam.                    
Let the name of God be praised from now to eternity.

            

Y’hi sheim Adonai m’vorach mei-atah v’ad olam. Bir-shut cha-vei-rai n’va-reich E-lo-hei-nu she-a-chal-nu mi-she-lo.
Let the name of God be praised from now to eternity.  Let us praise our God of whose bounty we have partaken.

         

Baruch Eloheinu she-a-chalnu mishelo uv-tuvo cha-yinu.  Baruch hu u-varuch sh’mo.

Let us praise our God of whose bounty we have partaken and by whose goodness we live.  May God and God’s name be praised.



               
               
                 

    

Baruch Atah Adonai Eloheinu melech ha-olam, hazan et ha-olam kulo b’tuvo b’chein b’chesed uv’rachamim. 
Hu notein lechem l’chol basar, ki l’olam chasdo.  Uv-tuvo hagadol tamid lo chasar lanu v’al yechsar lanu mazon 
l’olam va-ed.  Ba-avur sh’mo hagadol, ki Hu Eil zan umfarneis lakol u-meitiv lakol u-meichin mazon l’chol 
b’ri-otav asher bara. Baruch Atah Adonai hazan et hakol. 
Blessed are you Adonai, our God, Sovereign of the Universe, who nourishes the entire world with Your goodness, with grace, and 
with kindness, and with mercy. God gives nourishment to all flesh, for God’s kindness is eternal. Through God’s kindness, mercy 
and compassion all existence is eternally sustained. God is forever faithful. God’s surpassing goodness fills all time and space. 
Sustenance there is for all. None need ever lack, no being want for food. We praise You, O God, the One sustaining all.



            :
      

Kakatuv: v’a-chalta v’savata u-vei-rachta et Adonai Elohecha.  Al  ha-aretz hatova asher natan lach. 
Baruch Atah Adonai al ha-aretz v’al hamazon.
As is it written: “You shall eat, be satisfied and bless Adonai your God for the good land given you.” 
We praise You, O God, for the earth and for sustenance.

       
      

U-v’nei Y’rushala-yim ir hakodesh bim-heira v’ya-meinu.  
Baruch Atah Adonai boneh v’rachamav Y’rushala-yim. Amein. 
And build Jerusalem, O God, speedily in our day. We praise you, O God, whose compassion builds Jerusalem.  Amen.

Harachaman Hu yan-chilei-nu Yom she-kulo Tov.                                  
May the Merciful One cause the coming of a time when all is good.



          
       

O-seh shalom bim-ro-mav Hu ya-aseh shalom alein-nu, v’al kol Yisra-el
v’imru: Amein

Adonai oz l’amo yitein, Adonai y’vareich et amo va-shalom.



In lifting this third cup of wine, we remember God’s third promise to us:  
“I will rescue you with an outstretched arm and great judgements.”  Ex. 6:6 

  

Baruch Atah Adonai, Eloheinu Melech Ha-olam borei p’ri hagafen.

Blessed are You, Adonai our God, Ruler of the Universe,
Who creates the fruit of the vine.

        



  ,  ,  ,   ,  
-    , -    ,    

Eliyahu hanavi, Eliyahu haTishbi,  Eliyahu, Eliyahu, Eliyahu haGiladi.
Bimhera v’yameinu yavo ei-leinu, im Mashi-ach ben David, im Mashi-ach ben David.

Let us open the door for Elijah: a symbol of our determination to work for 
the day when none know the bitterness of oppression - when the days of 

our current plague are gone and the ill are healed. 



As our seder draws to an end, we take up our final cup of wine.   
This fourth cup calls us to task, to the job that still awaits us as a people  
called to the service of God- to the great purpose for which the people of  
Israel lives.  Even as we remember God’s final promise:  

“I will take you to be My people and I will be your God.” Ex. 6:7  

We affirm anew that as long as individuals suffer the abuse of  persecution  
and injustice, our redemption is not yet complete. The job is ours to finish.   
As we drink from this fourth glass,  we pledge ourselves to the holy task of  
ensuring freedom for all.



        

Baruch Atah Adonai, Eloheinu Melech Ha-olam borei p’ri hagafen.

Blessed are You, Adonai our God, Ruler of the Universe, 
Who creates the fruit of the vine.



As the seder concludes, 
Its rites observed in full, its purposes revealed 

May the privilege of sharing joy be renewed 
May our blessing for peace be sealed in God’s heaven. 

May all know God’s healing. 
Healing for us.  Healing for all peoples. 
Within our nation and around the world.



CHAG SAMEACH!


